
Röd ölänning

Du kommer från Röda
skärgården. Du tycker om att

träffa utlänningar, men du
gillar inte att främlingar rör
vid dig. I ditt hemland ser ni

sällan varandra i ögonen och
undviker alltid ögonkontakt

när ni träffar någon för första
gången.

Du är från Grön landet. I ditt
land brukar man lätt röra vid
varandra på armen när man

pratar. Du gillar att träffa
utlänningar, men inte folk

från Valkosaari.

Grön ländare



Röd ölänning

Du kommer från Röda
skärgården. Du tycker om att

träffa utlänningar, men du
gillar inte att främlingar rör
vid dig. I ditt hemland ser ni

sällan varandra i ögonen och
undviker alltid ögonkontakt

när ni träffar någon för första
gången.

Du är från Grön landet. I ditt
land brukar man lätt röra vid
varandra på armen när man

pratar. Du gillar att träffa
utlänningar, men inte folk

från Valkosaari.

Grön ländare



Röd ölänning

Du kommer från Röda
skärgården. Du tycker om att

träffa utlänningar, men du
gillar inte att främlingar rör
vid dig. I ditt hemland ser ni

sällan varandra i ögonen och
undviker alltid ögonkontakt

när ni träffar någon för första
gången.

Du är från Grön landet. I ditt
land brukar man lätt röra vid
varandra på armen när man

pratar. Du gillar att träffa
utlänningar, men inte folk

från Valkosaari.

Grön ländare



Vit ölänning

Du kommer från Vita ön. Du
tycker om att träffa

människor och uttrycker din
entusiasm med handgester.

Det är också vanligt att
avbryta när någon pratar.
När du möter någon hälsar
du på dem genom att skaka
hand med båda händerna.

Du kommer från Blå landet. I
ditt land tittar folk vanligtvis
ner i marken när de talar och

håller alltid armarna i kors när
den andra personen talar, och

du är väldigt artig. Du
avbryter aldrig någon annan.
När du möts och går bugar du

alltid djupt.

Blå ländare
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Scen 1. Du är på en
restaurang med kollegor.

Vihermaanerna är värdar,
berättar om den lokala
maten och frågar vad

andra skulle vilja dricka
och äta. 

Scen 2. Du är på en
nätverkskonferens i Vihermaa.

Du vill lära känna så många
människor som möjligt. Du kan

ställa frågor som var den
andra personen kommer ifrån,
vad de studerar, vad de tyckte

om konferensen, vad de
tycker om Vihermaa, etc. 

I restaurangen På konferensen
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Scen 3. Du är ute och
sightseeing i Sinimaa,
men går vilse. Försök
hitta en lokalinvånare
och fråga efter vägen

till konstmuseet.

Scen 4. Du är i en butik
på Valkosaari. Du vill

hitta något lokalt som
souvenir. Du frågar
säljaren och andra

kunder om råd.

Vägbeskrivning I butiken



Scen 3. Du är ute och
sightseeing i Sinimaa,
men går vilse. Försök
hitta en lokalinvånare
och fråga efter vägen

till konstmuseet.

Scen 4. Du är i en butik
på Valkosaari. Du vill

hitta något lokalt som
souvenir. Du frågar
säljaren och andra

kunder om råd.

Vägbeskrivning I butiken



Scen 5. Du är i på en
arbetsintervju för en

lärartjänst på
Valkosaaari.

Intervjuarna är lärare
från en skola i

Valkosaaari. Genomför
arbetsintervjun.

Scen 6. Du är på
sjukhuset i Punasaaristo
eftersom du har ramlat
och skadat fotleden. Du

behöver prata med
läkaren och personalen

om vad du ska göra.

Anställningsintervju På sjukhuset
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1. Skriv ut tillräckligt många landskort till alla elever.
2. Varje elev tittar på sitt kort för att se vilket land de
kommer ifrån och studerar landets egenskaper och
seder.
3. Sedan delas eleverna in i blandade grupper med
några personer från varje land. Varje grupp får ett
uppgiftskort, och var och en måste ta på sig en roll och
bete sig enligt sitt eget lands seder.
4. Slutligen diskuteras aktiviteten med hjälp av de
tillhörande frågorna.

Instruktioner för rollspel



Vad lär vi oss av dessa fyra olika kulturer?
Vilken roll spelar fysisk kontakt och gester?
Vad orsakade – eller kunde ha orsakat – konflikter?
Hur löste deltagarna konflikter?
Finns det några likheter mellan dessa fyra kulturer
och din egen? Och hur skiljer de sig?
Vilken kultur tyckte du var konstigast?
Hur var det att delta i rollspelet?
Hade du svårt att förstå andras beteenden eller
handlingar?

Frågor efter rollspelet



Det modifierade
rollspelet är baserat på

följande webbplats:
https://maledive.ecml.a
t/Portals/45/Roleplay2.

pdf

Källor I butiken


